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VSEOBECNE POKYNY

e Tento névod je neoddelitelnou su¢astou produktu, kiory musi byt dodand instalatérovi. Pozorne ¢itajte pokyny obsiahnuté
v fejto prirugke, nakol'ko obsahuju délezité informacie ohl'adne instalécie, prevadzky a udrzby zariadenia.

e Zariadenie smie by pouzité vyluéne na Géel, pre kiory bolo konkrétne navrhnuté. Pouzitie zariadenia pre akykol'vek iny Gel
sa povazuje za nesprdvne a preto nebezpeéné uzivanie. Vyrobca nenesie akukol'vek zodpovednost za akékol'vek skody v
désledku nespravneho, chybného alebo neprimeraného uzivania zariadenia.

Pred zaéatim akejkolvek odriby alebo servisu, odpojte zariadenie zel. hlavnym vypinaéom kotolne resp. ndlezitym
prerusovacim prvkom.

V pripade poruchy ¢&i zlyhania zariadenie vypnite a vyhnite sa pokusom o opravu alebo priamy zésah do zariadenia.
K poruche volajte vyhradne autorizovany servis. Akékol'vek opravy na zariadeni smie vykonavaf vyluéne vyrobcom
autorizovand servisnd organizdacia pouzivajica vyhradne origindlne ndhradné diely. Nedodrzanie spomenutého méze
ohrozit bezpe¢nost zariadenia. Dlhodobt Géinnost a spolahlivost je mozné docielit len pravidelnym servisom zariadenia
autorizovanou servisnou organizdciou.

V pripade rozhodnutia zariadenie d’alej nepouzivat, musia byt sicasti, kioré predstavuju potencidlny zdroj nebezpeéensiva
riadne zaistené.

Zmena z plynu (zemny plyn alebo LPG) na plyn inej triedy musi byt vykonand vyluéne autorizovanou servisnou organizéciou.
Pred prvym spustenim hordka poziadaite kvalifikovani osobu o skontrolovanie nasledovného:

- Informécie na vyrobnom stitku zodpovedajo podmienkam rozvodu el. napétia a plynu.

- Nastavenie horéku zodpoveda vykonu daného kotla

- Tok spal'ovacieho vzduchu a odfah spalin st realizované v sulade s platnymi normami a zékonmi.
- Je zaru&ené ndlezité vetranie a podmienky pre riadnu ddrzbu.

Po kazdom znovuotvoreni ventilu privodu plynu, vy&kajte niekol’ko minit pred zapdlenim hordka.

Pred vykonanim akéhokol'vek zasahu, ktory méze viest k demontézi horéka alebo otvoreni dvierok kotla, odpojte hordk z el.
napétia a uzavrite privod plynu do hordaka.

V blizkosti hordka neskladujte nadoby s horlavymi latkami.

V pripade, Ze ucitite plyn, nedotykajte sa Ziadnych el. vypinacov, otvorte vietky oknd a dvere. Nasledne uzavrite privod
plynu a zavolajte autorizovany servis.

Hordk musi byt napojeny na typ plynu, pre ktory bol uréeny a ako je uvedené na stitku s ddajmi o vlastnostiach a v
technickych charakteristikéch tejto prirucky. Privod plynu musi byt dokonale utesneny, v pevnom prevedeni, so vsunutou
dilataénou kovovou spojkou naviazanou prirubami alebo vsuvkou. Okrem toho musi mat’ vietky kontrolné a bezpe&nostné
prvky podl'a poZiadaviek platnej normy.

Venujte mimoriadnu pozornost tomu, aby sa pocas instalacie nedostali do vedenia privodu plynu cudzie predmety.
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Miestnosf, v ktorej je umiestneny hordk, musi mat’ vetracie otvory smerom von tak, aby boli v solade s miestnymi normami. V
pripade pochybnosti tykajocich sa cirkulacie vzduchu odporiéame zmerat predovietkym hodnotu CO pri &innosti hordka na
maximalny vykon a s vetranim miestnosti len otvormi uréenymi pre privod vzduchu k hordku a druhykrét zmerat’ hodnotu CO
s otvorenymi dverami v miestnosti. Hodnota CO namerand v obidvoch pripadoch by sa nemala znaéne odlisovaf. V
pripade, Ze v miestnosti je viac horakov a ventildtorov, tento test sa musi vykonat so vietkymi pristrojmi si€asne v €innosti.

Nikdy neupchévaite vetracie otvory v kotolni, nasévacie otvory ventilatora hordka, akékolvek vedenie vzduchu mriezky
ventilacie a rozptylu tak, aby ste sa vyhli :

- vylvoreniu toxickych / vybusnych zmesi plynu v kotolni,

- spal'ovaniu s nedostatoénym mnozstvom vzduchu, ktoré je nebezpeéné, drahé a neekologické.

Hordk musi byt vzdy chraneny pred dazd’om, snehom a mrazom.

Miestnost s hordkom musi byt vidy udrziavand v &istote. V blizkosti hordka sa nesmu nachédzat horlavé latky ani vol'ne
poletovat’ drobné necistoty, ktoré by v pripade vtiahnutia do ventildtora mohli viest' k upchaniu priechodov v hordku alebo v
spalovacej hlave. Prach je velmi 3kodlivy, usadi sa na lopatkach ventildtora, &m znizuje ventiléciuv a zapricinuje zne-
&istovanie pocas horenia. Prach sa méze usadit i na zadnej ¢asti kottéa stabilizatora plamena v spal'ovacej hlave a vytvorit
tak zmes chudobnu na vzduch.

Ubezpecte Ze pripojované el. napétie zodpovedd technickym parametrom udanym na vyrobnom &titku a v tomto navode.
V stlade s platnou normou el. sysiém musi byt pripojeny na G&inné uzemnovacie zariadenie. Uzemmovaci vodi¢ by mal byt
o niekol'’ko centimetrov dIhsi vodice féza a nuldk. V pripade akykol'vek pochybnosti overte dany stav s kvalifikovanou osobou.
Nikdy nezamiefaijte polaritu fazy a nuldka.

Hordk smie byt pripojeny priamo do napétia pomocou sietfovej vidlice len v pripade, Ze ide o typ, pri pripojeni ktorej nieje
mozné polaritu vodi¢ov zamenif. Nad vodiémi napdjania zariadenia nainstalujte omnipolarny vypina¢, vzdialenost

kontaktov v rozopnutom stave je minimalne 3 mm, tak ako stanovujo platné zakony.

Celd elekiricka instaléacia, a predovsetkym priemery kéblov musia zodpovedat maximdlnej zétazi vyznagenej na vyrobnom
stitku a v tomto névode.

V pripade vady kdabla napdjania horéka, musi byt jeho vymena vykonana vyhradne kvalifikovanou osobou.
Nedotykaite sa hordka vihkymi éastami tela alebo naboso.

Nenatahuijte (rozfahujte) napdjacie kable a drzte ich v dostatoénej vzdialenosti od tepelnych zdrojov.

Dizka kéblov musi umozitovat otvorenie hordku a dvierok kotla.

Po rozbaleni preverte kompletnost a celisivost dodévky a ubezpette sq, ¢&i pri prevoze nedoslo k poskodeniu zariadenia.
V pripade akychkol'vek pochybnosti horék nepouzivaijte a kontaktujte dodévatel'a.

Pouzité ¢asti obalu ( drevené debny, kartény, plastové vrecia, pena, svorky atd.) so potencidlnym zdrojom znegistenia
a nebezpecenstva. Nenechdvaite ich vol'ne pohodené; zlikvidujte ich vhodnym spésobom ( na vhodnom mieste ).
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POPIS

Toto s horaky na zemny plyn, spal'ujoce zmes vzduch/plyn hlavou hordka so znizenym vykonom pri $tarte. Stavba hordkovej
hlavy umozriuje vyuzitie vietkych typov zemného plynu, zmesi a kvapalin ( pre $pecifické informéacie kontaktujte technickd
podporu). Zmes vzduch/plyn umoziiuje docielit spal'ovanie s malym mnozstivom prebytoéného vzduch, vd'aka éomu hordk
dosahuje vysoku G&innost a nizke emisia CO a NOx, minimalizujic tak zataz na zivotné prostredie. V zavislosti od
prevadzkovych kriviek so tieto horaky rovnako vhodné na podtlakové aj pretlakové spal'ovacie komory. Pomocou dlhej
posuvnej trubice fahu na prirube horéka je mozné upravit hibku zasunutia horéka pre potreby konkrétneho kotla. Plynové
skupina méze byt na umiestnend z pravej strany alebo na poziadanie z l'avej strany. Plny pristup jednotlivym soéastiam bez
potreby odpdjat privodne plynové potrubie je zabezpeceny sklopnym uzédverom medzi plasfom a hlavou hordka. Horéky
pracujo automaticky a si vybavené ionizaénym snimanim plamena elekirédou.

Hordaky série PM/2-E maji dva prevadzkové stupne so $tartom v dvoj — intervale, a zastavenim privodu vzduchu pri zastaveni.
Horaky so vybavené plynovymi ventilmi réznych rozmerov, v zavislosti od pozadovaného prietoku, dostupného tlaku plynu (a
kotla).



ROZMERY

Model A B C D E F G H I L
min mex %] 1% min max
55 PM/2-E 1210 730 470 120 140 400 M14 170 180 225 283 | DN 65
55 PM/2-E 1210 730 470 120 140 400 14 170 180 225 283 1"1/2
55 PM/2-E 1210 730 470 120 140 400 14 170 180 225 283 1"/4
70 PM/2-E 1210 750 470 120 140 400 14 170 180 225 283 | DN 65
70 PM/2-E 1210 7350 470 120 140 400 M14 170 180 225 283 2"
70 PM/2-E 1210 730 470 120 140 400 14 170 180 225 283 1"1/2
90 PM/2-E 1350 760 470 140 200 460 M14 197 210 - 283 | DN 65
Q0 PM/2-E 1350 730 A70 140 200 460 M14 197 210 - 283 1"1/2
90 PM/2-E 1350 730 470 140 200 460 M14 197 210 - 283 | DN 65
140 PM/2-E 1350 8B40 A70 140 200 460 A1 4 197 210 - 283 | DN &G
140 PM/2-E 1350 750 470 140 200 460 M14 167 210 - 283 2"
140 PM/2-E 1350 730 A70 140 200 460 14 197 210 - 283 1"1/2
140 PM/2-E 1350 730 470 140 200 460 14 197 210 - 283 1"1/2
210 PM/2-E 1450 860 470 155 200 460 M14 228 240 - 318 |DN 100
210 PM/2-E 1450 800 A70 155 200 460 A1 4 228 240 - 318 2"
210 PM/2-E 1450 80O 470 155 200 460 14 228 240 - 318 2"
HLAVNE SUCASTI

LEGENDA

1 Riadiaca skrina
2 Plast

3 Pressostat vzduchu

4 Elekirody

5 Priruba chytenia hordka

11 Servoriadenie vzduchu

6 Vnutorné vedenie plynu

7 Trubica fahu 12 Hlavny plynovy ventil
8 Motor 13 Bezpe&nostny ventil
9 Ventilator 14 Pressostat plynu

10 Transformétor

-6-
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TECHNICKE PARAMETRE

Model Prieiok - Tepelny vykon M;Iffr El. i:':';k‘?" Vaha
cum/h keal/h kw kw 230V [ 400V | kg

55 PM/2-E 15-553 129000 - 473000 150-550 | 0.74 5 35 67

70 PM/2-E 24,1 -78,8 206400 - 674240 240-784 | 074 | 5.5 4 67

90 PM/2-E 33,2-90,5 283800 - 774000 330 - 900 1.1 6.5 5 70

140 PM/2-E 50,2-120,7 430000 - 1032000 500-1200 | 1.80 9.5 | 65 70

210 PM/2-E 76 -191 650160 - 1634000 756 -1900 | 2.20 11 7.5 82

*Maximalny elektricky prikon pri $tarte pri zapal'ovacom transformatore v €innosti.

Kategéria: 1 2H3+
Nomindlny tlak plynu: ~ Zemny plyn 20 mbar - B/P 30 mbar
Transformator: 2x5 kV 30 mA

PRACOVNE KRIVKY
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KRIVKY TLAKU A PRIETOKU PLYNU

Nasledovné krivky znézorfiuju tlak plynu v milibaroch (na réznych bodov horékovej skupiny) potrebny pre docielene daného
prietoku (cu m/h). Tlaky boli namerané pri chode horéka a pretlaku v spal'ovacej komore O mbar. V pripade, ze je komora
pod tlakom, tak hodnota pozadovaného tlaku je suétom tlaku uvedeného v tabul'ke a pretlaku spal'ovacej komory.

LEGENDA

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Uzavieraci kohtt — vzduchotesny pri 1 bar a tlakovou stratou 0.5 bar

Kib pohleujdci vibrécie

Miesto merania pretlaku plynu

Plynovy filter

Regulétor tlaku plynu

kontrola minimalneho tlaku plynu (plynovy pressostat)

Solenoidny bezpe&nostny ventil triedy A — Uzavieraci éas: 1 sec.

Solenoidny regulagny ventil triedy A , s pomalym postupnym otvaranim sa, so zabudovanym regulétorom prietoku plynu.
Uzavieraci ¢as: 1 sec.

9. Reguldtor prietoku plynu normélne vsunuty do solenoidného ventilu 7 alebo 8.
10. Spal'ovacia hlava

11. Zariadenie kontroly minimalneho tlaku vzduchu (vzduchovy pressostat)

12. Zariadenie regulécie maximélneho tlaku plynu (nad 350kW) na poziadanie
13. Zariadenie kontroly tesnosti (na poziadanie)
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MONTAZ HORAKA
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Model F G H
55 PM/2-E M14 | 180 | 225+283
70 PM/2-E M14 | 180 | 225+ 283
90 PM/2-E M14 | 180 283
140 PM/2-E M14 | 210 283
210 PM/2-E M14 | 240 318

Upevnite prirubu (2) na kotol pouzitim 4 skrutiek (3) a vlozte
izola¢né tesnenie (4). Vlozte hordk do priruby tak aby trubica
fahu aby prenikala do spal'ovacej komory do hibky stanovej
vyrobcom kotla. Horak v pozadovanej polohe uzamknite
dotiahnutim skrutiek (1).
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Uvedené rozmery su orientaéné nakol'ko su ovplyvnené nasledovnymi faktormi:
Mnozstvom nadbytoéného vzduchu
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Postupom spalin v kotly ( priamy/ opaény )
Tlakom v spal'ovacej komore ( pretlak / podtlak )
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ELEKTRICKA SCHEMY

Instalatér vykond pripojenie napdtia, pripojenie termostatov (TA-TC-TS-TMF) a ak je pritomng; signalizécie zablokovania

hordka.

55-70 PM/2-E
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LEGENDA

MPE (LGA)

BRM  Cievka Relé Motora

C.CT.  Konektor kontroly tesnosti
CT Kontakt teplotného relé
C.VE.PG. Konektor pressostatu plynu
EC lonizaéné elekiréda

F Poistky

FA Odrusovaci filter

IG Hlavny vypinaé

Ima  On/Off vypina¢

LF Kontrolka &innosti

LP Kontrolka pritomnosti plamenia

LR Kontrolka zablokovania

LR1 Kontrolka zablokovania (ak pritomnd)

MB Motor hordka

V pripade prevadzky na trojfézovom zdroji napétia 230/240 V bez nulového vodi¢a, musi byt vykonané premostenie medzi
kontaktmi L3 a N svorkovnice MR a zéroven delta (do trojuholnika) zapojenie v MB motore.

MMS
MPE

PGm

[ =] mf o]
[ =] »f o]

CVEPG

Svorkovnica servo ovladanie LANDIS SQN 30..
Svorkovnica riadiacej skrine LANDIS LGB..
Svorkovnica

Pressostat vzduchu

Presostat plynu

Tla¢idlo reset

Kontakty relé motora

Tepelné relé

Kotlovy termostat

Termostat 2. stupiia hordka (ak pritomny)
Zapal'ovaci transformator

Hlavny plynovy ventil

Bezpe&nostny plynovy ventil

V pripade prevadzky s TMF, je potrebné odstranit premostenie medzi kontaktmi 1 a 2 na svorkovnice MR.

Nezamerite vodice fazy a nulového vodica.
Vykonaite pripojenie na G&inné uzemiovacie zariadenie.

DODRZUJTE PRINCIPY DOBREJ INSTALACIE A RIADTE SA PLATNYMI NORMAMI.
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LEGENDA
BRM  Cievka Relé Motora MMS  Svorkovnica servo ovladanie LANDIS SQN 30..
C.CT. Konektor kontroly tesnosti MPE  Svorkovnica riadiacej skrine LANDIS LFL 1.322
CT Kontakt teplotného relé MR Svorkovnica
C.VE.PG. Konektor pressostatu plynu PA Pressostat vzduchu
EC lonizaéna elekiréda PGm  Presostat plynu
F Poistky PS Tlagidlo reset
FA Odrusovaci filter RM Kontakty relé motora
IG Hlavny vypinaé RT Tepelné relé
Ima  On/Off vypinac TC Kotlovy termostat
LF Kontrolka &innosti Tmf  Termostat 2. stupiia horéka (ak pritomny)
LP Kontrolka pritomnosti plamefia TR Zapal'ovaci transformator
LR Kontrolka zablokovania VP Hlavny plynovy ventil
LR1 Kontrolka zablokovania (ak pritomnd) D Bezpe&nostny plynovy ventil

MB Motor hordka
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A.)
LEGENDA
BRM  Cievka Relé Motora MMS  Svorkovnica servo ovladanie LANDIS SQN 30..
C.CT.  Konektor kontroly tesnosti MPE  Svorkovnica riadiacej skrine LANDIS LFL 1.322
CT Kontakt teplotného relé MR Svorkovnica
C.VE.PG. Konektor pressostatu plynu PA Pressostat vzduchu
EC lonizaéna elekiréda PGm  Presostat plynu
F Poistky PS Tlagidlo reset
FA Odrusovaci filter RM Kontakty relé motora
IG Hlavny vypinaé RT Tepelné relé
Ima  On/Off vypina¢ TC Kotlovy termostat
LF Kontrolka &innosti Tmf  Termostat 2. stupfia hordka (ak pritomny)
LP Kontrolka pritomnosti plamenia TR Zapal'ovaci transformator
LR Kontrolka zablokovania VDK Kontrola tesnosti
LR1 Kontrolka zablokovania (ak pritomnd) VP Hlavny plynovy ventil
MB Motor hordka VS Bezpe&nostny plynovy vent
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UMIESTNENIE ELEKTROD

Vsetky horéky so vybavené dvoma zapal'ovacimi a jednou ionizaénou elekirédou. Spravne umiestnenie elekiréd je zndzornené
na obrdzku nizsie. DodrZujte stanovené vzdialenosti.

3+ 4 mm

Control electirode

UPOZORNENIE: Zapal'ovacie elektrédy a ionizaéné elektréda sa nikdy nesmd dotykat' rozptyl'ovaéa ani trubice fahu.
V opaénom pripade a déjde ich znefunkéneniu ako aj hordka ako celku.

PRIVOD PLYNU

Systém musi byt skompletizovany s prislusenstvom predpisanym relevantnymi zakonmi a normami. Nevystavujte komponenty
mechanickej zatazi.
Pri instalacii berte v Gvahu priestor, potrebny pre udrzbu kotla a horéka.
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DIAGRAM CINNOSTI DVOJSTUPNOVEJ MODULACIE

| A B CD
t -Fl;g LIUUY TUUURUNUNNTY DUUANY CROUY UAUUND UQUNT UWURY DWRAY UROUD NUUUND UUDED UOUUNY VUDQY DOQRRY TIOT
( MB - —
T10
_._'_0-: PA M A1 TUITEE TTINT UIRUIT TQUIT UOOUT UNUUN VUMY DUWUNT TURQY DUWNRY CURRY PURUEN vOUL

@ —

T2

{: TMF O [T} IO IO I T T [T

™ J T Tl |l"2 T4 Té
max

(= EC D0 URUTN UUUNN OOQU0 DUDUUD OWUAW PORQIV DUDUT VONUAD PI0E

LEGENDA

T11  Cas otvorenie uzdveru vzduchu od O po max.
TW  Zagina spojenim vodiéa termostatu alebo PG. PA musi byt v kl'udovej polohe. Toto je €as autodiagnostiky-

T10  Zagina pri rozbehu motora fézou pred ovetranim, poéas ktorej PA pressostat vzduchu musi zopnot.
T Odbvetranie

T3 Pred zapal'ovacia faza, konéi otvorenim plynového ventilu
T2 Cas , v ktorom musi ionizaéné elektréda zosnimat’ plame
T4 Cas medzi otvorenim plynového ventilu a otvorenim druhého stupria horaka
T6 Uzavretie uzéveru vzduchu a nulové nastavenie programu

T12  Cas, za kiory sa uzaver vzduchu prepne do polohy zapdlenia.

e Signaly vstupov TC-PG Termostaty/Plynovy pressostat
mmm— Signdly vystupov MB Motor hordaku

A Zaciatok &innosti PA Vzduchovy presostat

B Pritomnost plameria TR Zapal'ovaci transformétor

B-C  Cinnost horaka VE Plynovy ventil

C Zastavenie reguléciou TMF  Termostat modulacie plameria
C-D  Uzavretie uzéveru vzduchu + &as po odvetrani MT Riadenie serva vzduchu
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NASTAVENIE SPAIOVACEJ HLAVY HORAKA

—_

Uvol'nite skutky (A)
2. Posuvanim skrutiek nastavte polohu trubice fahu voéi horaku.

Podl'a potreby nastavte skutky do polohy 1 az 3. Pozicie 1 a 3 zodpovedaju minimalnemu a maximéalnemu vykonu hordka
3. Po dokonéeni nastavenia skrutky opét utiahnite.

A

AT L ' TETEEEEEEEETE. v Vi v

tj””,l | "V AV TN, L v z 4

A

1

R

/\‘_‘_/"\\‘_’_ﬂ_‘_‘_’
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NASTAVENIE VZDUCHU

V hordkoch typu PM/?2 je vzduchové klapka aktivované elektrickym servo ovladanim. Poloha klapky je dané polohou
ozubenych krizkov, pri¢om ich poloha je vyznaéend na refere¢nom disku.

Krdzkami mozno pohybovat len pomocou kl'6¢a, ked'ze st krozky samouzamykacie. KI'6¢ je st¢asfou dodavky hordka.
Stlacenim gombika B sa odpoiji servomechanizmus otvérania a klapkou je mozné pohybovat ruéne.

NASTAVENIE SQN 30.111

Uvol'fovacie
tla¢idlo

Referenény disk

Popis krozkov

. Maximdlne otvorenie vzduchu

IIl.  Uzavretie pri zastaveni
lll.  Otvorenie vzduchu pri zapdleni alebo &innosti prvého stuptia
V. Otvorenie ventilu SKP...
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NASTAVENIE PLYNU

Maximalny prietok, a prietok plynu pri starte musi byt nastaveny.
Ubezpette sa, nedochéddza k Ziadnym tnikom na rampe horaka.

MAXIMALNY PRIETOK

e Pripojte manometer na meranie tlaku na hlave hordka.

o Nastavte plynovy ventil na maximdlne otvorenie.

e Za chodu hordka regulujte nastavenie stabilizatora ( ak je pritomny ) tak aby bol dosiahnuty pozadovany prietok (odéitajte
z plynomeru); skontrolujte tlak na manometri.

e Regulujte nastavenie plynového ventilu dokym tlak na manometri nezaéne klesaf. V tomto momente je maximalny tlak
nastaveny a prevereny na stabilizatore aj na plynovom ventile.

stabilizétor |'H|]|:I‘| L hlavny plynovy ventil

_ O o %ﬁ@t N |

bezpe&nosiny ventil

/— manometer

KONTROLA MNOZSTVA PLYNU PRI STARTE

Preverit mnozstvo dodavaného plynu pri starte horéka je mozné nasledovnym vzorcom:

TSx Qs < 100

Pricom Ts

Qs

Bezpe&nostny interval v sekundach
Mnozstvo uvolnenej energie pocas bezpeénostného intervalu, vyjadrené v kW

Hodnota Qs sa vypoéita nasledovne:

Q1 3600 8127

X X
Qs = Ts1 ~ 1000 860x100

Qn

Pricom Q1 = prietok plynu v litroch, uvol'neného pocas desiatich bezpe&nostnych intervaloch
Ts1 = Suéet celkového Géinného &asu 10 bezpeénostnych intervalov
Qn = menovity vykon v kW
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Hodnotu Q1 mozno stanovif nasledovne:

o Odpojte kabel ionizaénej elektrédy

e Pred samotnym testom od¢itajte presnd hodnotu z plynomeru.

e Nastartujte horak 10 razy €o bude korespondovat’ 10 bezpe¢nostinym zablokovaniam.

e Opdtovne odéitajte hodnotu z plynomera a nésledne odéitajte hodnotu pociatoéného stavu z tejto hodnoty.  Vyslednd
hodnota bude predstavovat hodnotu Q1

Napr.: pociatoény stav 0006,682

koneény stav  0006,947
hodnota Q1 0000,256

e Zmeranim dlzky trvania jedného zablokovania a nasledného vyndsobenia poétom zapdleni je mozné ziskat hodnotu Ts1.

Napr.: Skutoény &as zablokovania = 1.95 sec
Ts1 =1.95secx 10=19,5 sec

V hodnota vypoétu kontrolnym vzorcom je vysSia ako 100, nastavte rychlost otvarania hlavného plynového ventilu.
NASTAVENIE PRIETOKU HL. PLYNOVEHO VENTILU SKP 10.12
Ventil je pohdnany motorom maijuci dve otvaracie pozicie ovlédané elekirickou riadiacou skrifiou.

Uzavieranie prebieha dvoch fézach za predpokladu termostat 2 stupria TMF je zapojeny .
Samotné nastavenie ventilu sa vykondva prostrednictvom otoénych skrutiek na doske svorkovnice podl'a zobrazenej schémy.

[ 5|

123456

\—Svurkovnica ventilu

Ventil je pohanany motorom maijuci dve otvaracie pozicie ovlédané elekirickou riadiacou skrifiou.
Uzavieranie prebieha dvoch fézach za predpokladu termostat 2 stupia TMF je zapojeny . Pressostat sa nastavuje na tlak pod
hodnotou (cca. 15% nizsie) tlaku vzduchu pre 1 stupen hordka, pricom hodnoty CO nesmy prekrocit 10.000 ppm.

NASTAVENIE PRESOSTATU VZDUCHU
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NASTAVENIE PLYNOVEHO PRESOSTATU NA MINIMUM

Plynovy pressostat nastaveny na minimum mé za lohu zabranit' &innosti horéka alebo ho zastavit, ak je tlak plynu mensi ako
bol pozadovany. Nastavuje sa o 40% nizsie ako je hodnota tlaku plynu, ktoré je pri €innosti horaka s maximéalnym prietokom.

NASTAVENIE PLYNOVEHO PRESOSTATU NA MAXIMUM (na poZiadanie)

Plynovy pressostat nastaveny na maximum mé za Glohu zabranit' €innosti horéka alebo ho zastavit, ak tlak plynu presiahne
uréent hodnotu. Nastavuje sa tlak o 15% vacsi ako je tlak plynu, ktory je pozadovany pri instalécii.

oA

PRESOSTAT Model: GW 50 - LGW 10 A2P
Snimte kryt a ofééaijte diskom (A)
\ J
U
Tlakovy kohot —Ul
Model Vzduchovy presostat | Rozsah nastavenia | Plynovy presostat [Rozsah nastavenia
typ millibar typ millibar
DUNGS DUNGS
55 PM/2-E LGW 10 A2P 1-10 GW 50 2,5-50
DUNGS DUNGS
70 PM/2-E LGW 10 A2P 1-10 GW 50 2,5-50
DUNGS DUNGS
90 PM/2-E LGW 10 A2P 1-10 GW 50 2,5-50
] DUNGS _ DUNGS _
140 PM/2-E LGW 10 A2P 1-10 GW 50 2,5-50
210 PM/2-E DUNGS . DUNGS .
/ LGW 10 A2P I-10 GW 50 2,5-50
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KONTROLA IONIZACNEHO PRUDU MPE | T T
Musi byt dodrzana minimdlna hodnota 30 uA, bez vel'kého kolisania nameranej ‘
hodnoty. {
——
uA |1
L
PRIPOJENIE MIKROAMPERMETRA

KONTROLA A NASTAVENIE HORENIA

Pre dosiahnutie najlepsej t&innosti horenia a pre Zivotné prostredie odpori¢ame vykonat, s vhodnymi pristrojmi, kontrolu a

nastavenie horenia.

Zakladné hodnoty, kioré treba skontrolovat :

e CO2 ukazuje, s akym pristupom vzduchu prebieha horenie - ak sa zvysi pomer vzduchu, hodnota CO2 klesd, naopak,
pri znizeni privodu vzduchu pre horenie CO2 stipa. Akceptovatel'né hodnoty st 8,5 - 10 % pre zemny plyn, 11-12%
pre propdn.

e CO ukazuje pritomnost nespaleného plynu - CO okrem toho, Ze zniZuje G&innost horenia, predstavuje isté nebezpeéenstvo
tym, Ze je otravny. Je znakom nedokonalého spal'ovania a tvori sa pri nedostatoénom pristupe spal'ovacieho vzduchu.

o Teplota spalin. Je to hodnota, kiord predstavuie straty tepla cez komin. Cim je vyssia teplota spalin, tym je vé&sia strata a
niz8ia U¢innost horenia. Ak je teplota prilis vysokd, bude treba znizif mnozstvo spal'ova-ného plynu. Prijatel'né hodnoty st
medzi 1600 C a 2200 C.

ZAPALENIE HORAKA

Skontrolujte umiestnenie koncov zapal'ovacich elekiréd a ionizaénej elekirédy. Skontrolujte spravnost funkcie plynového

a vzduchového pressostatu. Ked’ sa kontakt termostatu a pressostatu plynu uzavrt vydé riadiaci skrina povel k rozbehu motora.
V tomto &ase riadiaca skrifia vykond spusti autodiagnostiku spravnosti svojej funkcie.

Ak test prebehne s pozitivnym vysledkom, cykus pokraéuje a po dokoné&eni pred-vetravacej fazy ( TPR - prevetranie
spal'ovacej komory) je vydany povel do transformatoru spustit iskrenie elekiréd a povel solenoidnému ventilu sa otvorif. Po¢as
plynutia bezpeénostného &asu (TS) by sa plamef mal ustélit. V opaénom pripade za horék uvedie do stavu zablokovania.
UPOZORNENIE: Ked’ sa horék zapdli, vistite sa Ze na plynovom okruhu nedochddza k Ziadnym unikom.

DIHODOBE VYNUTIE

V pripade ze hordk mé byt dlhodobo neaktivny, uzavrite privod plynu a odpojte zariadenie zo zdroja napétia.
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KONVERZIA NA PREVADZKU S INYM TYPOM PLYNU.

Horaky so dodévané s hlavou uréenou na prevédzku len na jeden typ plynu (zemny plyn alebo B/P).
V pripade potreby upravit hordk na iny typ plyn nez na aky bol dodany (napr. zo zemného plynu na B/P) , je potrebné
zakopit nélezito sadu na konverziu.

KONVERZIA 55 - 70

Pre modely 55 - 70 postacuje vymenit prstenec difozora tak ako znazoriuje obrézok nizsie.

Uvolnite skrutky (A), odmontujte prstenec difézora (B) a nahrad'te ho prstencom typu (C), ktory sa od pévodného lisi mensim
poctom dierok, ktorymi je vytlaZany plyn.

KONVERZIA MODELOV 90 - 140 - 210
Pre modely 90 — 140 — 210 musi byt pri konverzii vymenend celé hlava. Hlava je dostupnd vo forme konverzného kit-u.

UPOZORNENIE:
Po dokonéeni konverzie je nevyhnutné umiestnif na horaku stitok dodany spolu s kitom, kiorym nahradime pévodny stitok,
a ktory obsahuje tdaje tykajuce sa nového nastavenia.

i — A N
A ﬂ/’ M‘”i
N cAcoRfoeamay 0 |
BRUCIATORE REGOLATO PER:
GAS NATURALE 12H 20f mbar
BURMER ADJUSTED FOR:
NATURAL GAS 12H 20/ mbar
BRULEUR SEGLE POUR:
GAZ NATUREL 12E+ 20/ mbar
BRENNER MIT EINSTELLUNG FUR:
NATURALGAS I2ELL 20/ mbar
QUEMADOR REGULADC PARA:
GAS NATURAL 12H 20/ mbar |
. A

Stitok nastavenia (pr. zemny plyn)

-27-



ﬁ ; ‘ 5 s
CALORECLIMA

UDRZBA

Zabezpecte minimdlne raz do roka vykon nasledovnych tkonov autorizovanym servisom:

Kazdoroéne treba vykonat pracovnikmi servisu a ddrzby :

* kontrolu vnitornej tesnosti ventilov,

* ¢&istenie filtrov,

* Cistenie otadcavého kolesa ventilatora a spal'ovacej hlavy,

* kontrolu spravneho umiestnenia zapal'ovacich elekiréd a ionizagnej elekirody,
* nastavenie presostatov vzduchu a plynu,

* kontrolu spal'ovania testami na CO2 , CO a teplotu spalin,

* kontrolu tesnosti vietkych spojov.

Va&ina komponentov je “viditelnd”, éo znameng, Ze st rozoznatel'né a je k nim priamy pristup. Aby sa dalo dostat do
spal'ovacej hlavy, je teleso hordka uloZené otoéne na pantoch.

* Odskrutkuijte skrutku (1),
Vytiahnite kolik (A),

» Otvorte teleso hordka,

* Uvol'nite maticu (3),

Zaskrutkuijte skrutku (2),

* Posunite trubku (4) dol'ava, az ju vyberiete z jej ulozenia,

* Odpoijte vodice elekiréd a uzemnenia,
* Vyberte kompletnt spal'ovaciu hlavu (5).
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RIADIACI PROGRAM V CASE PORUCHY A INDIKACIA ZABLOKOVANIA

V pripade akejkol'vek nezrovnalosti sa sekvenény mechanizmus zastavi spolu s indikaciou poruchy. Symbol nad ¢itacou ryskou
zndzorhuje typ poruchy.

Bez $tartu jeden z kontaktov sa neuzavrel ( pozrite tiez podmienky pre zapdlenie). Zablokovanie pred alebo po ukoné&eni
sekvencie riadiaceho programu ( napr. neshasnutie plameria, netesniacie ventily paliva, porucha v obvode snimania

plamefia a pod.)

Prerugenie sekvencie zapélenia, signal OTVORENIA nebol doruéeny na svorku 8 limitnym spinaéom <<a>>. Kontakty
‘. 6,7 a 14 ostavajo pod napdtim dokym nieje porucha odstranend

Zablokovanie, nebol zosnimany tlak vzduchu na zagiatku kontroly tlaku vzduchu.

Kazdé nezosnimanie tlaku vzduchu po fomto momente v programe vedie takisto k zablokovaniu.

. Zablokovanie porucha v int. obvode snimania plamefia

Prerugenie sekvencie zapdlenia, signdl polohy pre prvy stupen polohy nebol doruéeny na svorku 8 pridavnym spinacom
<<m>>. Kontakty 6,7 a 14 ostavaju pod napétim dokym nieje porucha odstranend.

1 Zablokovanie, v dobe plynutia prvého bezpecnostného intervalu nebol zosnimany plame

% Zablokovanie, v dobe plynutia nebol po uplynuti druhého bezpeénostného intervalu nebol zosnimany plameri ( zosnimanie
plamefa zo zastavenymi pilotnymi horakmi).

I Zablokovanie, strata plamena poéas chodu horéka

Ak zablokovanie nastane v éase medzi starfom a predzapal'ovacou fazou, ktoré nieje vyznacend symbolom, pri¢inou
zablokovania je obvykle nespravne zosnimanie plamefia. Napr. samozapal'ujocou sa UV trubicou.

a-b  Startovacia sekvencia
b-b’"  Bezkontakiné kroky bez konfirmacie

b(b’)-a Po-odveravaci program

LFLT..., séria O1 LFL1...,séria 02
. Plynutie bezpeénostného &asu pri rasticom plameni horaka
oo Plynutie bezpe¢nostného éasu pri prerugeni pilotnych horakov

Ak nastane zablokovanie, riadenie hordka je mozné okamzite resetovaf. Po resete ( a odstraneni zévady, ktord viedla ku
kontrolovanému zablokovaniu alebo vypadku napétia) sa sekvenény mechanizmus vzdy vréti do pociatoénej polohy pricom
kontakty 7,9,10 a 11 dostavajo napétie od riadiaceho programu. Az nésledne nato zaéne riadenie hordka s novym startom
horéka .
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RIESENIE PORUCH
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Porucha

Pri¢ina

Riesenie

Hordk sa nezapal'uje

nieje elekirina

skontrolujte v rozvodnej skrini a
ovladacej skrini, skontrolujte vodice
termostatov a pressostatu plynu

do hordka sa nedostéva plyn

skontroujte uzavieracie zariadenia na
trubke privodu, a spravnost ich
ofvorenia.

Hordk sa rozbehne, ale nevytvori sa
plamen. Nésledne sa horak zablokuje

plynovy ventil sa neotvéra

skontrolujte funkénost ventilov

na koncoch elekiréd nepreskakuje
iskra

skontrolujte zapal'ovaci trasnformator
a skontrolujte poziciu hrotov elektéd

pressostat vzduchu nedava signdl

skontrolujte nastavene vzduchového
pressostatu, a funkénost pressostatu
ako celku

Hordk sa rozbehne, plamen sa vytvori
ale nésledne sa hordk zablokuje.

ionizaénd elektréda dokdze zosnimaft
ionizéciu plamena alebo ju zosnimava
nedostatoc¢ne

skontrolujte umiestnenie ionizaénej
elektrédy a premeraite ionizaény prod
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POZNAMKY
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BRUCIATORI

CALDAIE MURALI E TERRA A GAS
GRUPPI TERMICI IN GHISA E IN ACCIAIO
GENERATORI DI ARIA CALDA
TRATTAMENTO ACQUA
CONDIZIONAMENTO

Dovozca:

UNIVIS

HEATING SYSTEMS

UNIVIS, spol. sr.o., Stard Vajnorskd 4, 831 04 Bratislava
Tel./Fax: +421 2 2225 7747, e-mail: univis@univis.sk
www.univis.sk

Le illustrazioni e i dati riportati sono indicativi e non impegnano. La LAMBORGHIN! si riserva il diritto di apportare senza
obbligo di preavviso tutte le modifiche che ritiene pit opportuno per I'evoluzione del prodotto.

Las ilustraciones y los datos son indicativos y no comprometen. LAMBORGHINI se reserva el derecho de realizar sin preaviso
todas las modificaciones que estime oportuno para la evolucién del producto.

LAMBORGHINI CALOR S.p.A.
VIA STATALE, 342

44047 DOSSO (FERRARA)
ITALIA
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